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AKAJIEMAYECKHUW CJTOBAPH BAIIKUPCKOT'O SI3BIKA

Cmamus noceswena onucanuio «AKademuseckozo cioeaps 0AuUKUPCKO20 A3bIKAY.
Asmopom nposeden 0630p OCHOBHBIX CLOB8aPel DAUWKUPCKO20 A3bIKA U 0OOCHOBAHA
AKMYANbHOCMb  MHO2OMOMHO20  NleKcukoepaguyeckoeo mpyoa. Onuceigaemcs
obpasey cmpykmypbl e2o closapHoi cmamvu. Paccmampusaromes ocobennocmu
nepesooa 3a2lasHblX C08 HA PYCCKull, avenutickuti u mypeykutl asviku. Ocoboe
BHUMAHUE — OMBOOUMCA  MONKOBAHUIO — MUDONIOSUHECKUX,  IMHOSPAPUUECcKUX
MEePMUHOS, KOMOpble NOMO2AIOM PACKPbIMb OYXOBHYIO KYIbMYpPY OAUIKUPCKO20
Hapooa.

KitoueBble cioBa: sexcuxa, neKcuxkozpaghus, OAWKUpcKull A3bIK, aKaoemudeckut
cnosapb.

B pamkax aHTpONOLEHTPUYECKOW MapaJurMbl B COBPEMEHHOM S3BIKO-
3HaHUM Pa3BUBACTCS W MPHOOpeTaeT 0ocodoe 3HauUeHHEe JIMHTBOKYIIBTYPOJIO-
rust. B 3TOl nucuMIuivHe s3bIK paccMaTpUBaeTCs HE TOJIBKO KaK CPEACTBO
OOIIeHNs, HO W KaK MaMATh U UCTOPHS HapOoJla; U3y9daeTcsl e€ro MaTepuaib-
Has W J[yXOBHAs KyJbTypa, OTBIT NO3HABATEIbHON JAEHCTBUTEBHOCTH; pac-
KPBIBAIOTCS €r0 MHPOBO33PEHHE M TICHXOJIOTHS; HCCICHYIOTCS 3HAHUS 00
OKpY’KarommeMm Mupe U T.11. Heo0X0AUMBIM 3JI€MEHTOM TaKOTO MPHUOOIICHHS
K KyJbTYPHBIM IIEHHOCTSIM HapoJia — HOCUTEIS] HU3y4aeMOTO S3bIKa SBIISIOTCS
pas3JIn4HBIC CIIOBAPU.

Bamkupckas nekcukorpadus mpornia OONBIIONW M CIOXHBIA MyTh, OHA
HAKOIWJIA 3HAYUTEIBHBIA OIBIT B CO3JJaHWUH CJIOBapeil pa3iM4HBIX TUIIOB.
Becomplii BKIIaa B u3ydeHHe OAIIKUPCKOM JIEKCUKH BHECIIH TaKHE BHIIHBIC
si3pikoBeIbl, Kak .M. Arumes, K.3. Axmepos, T.I'. baumes, A.I". bunmes,
A M. bukmyp3un, M.U. [lunemyxameroB, H.K. [mutpues, I'.JI. 3aii-
mywmmHa, H.X. UmbynatoB, 3.K. HMmmyxameros, VY.M. Karomona,
T.X. Kycumona, H.X. MakcioroBa, C.®. MupxxanoBa, ¥Y.®. Haneprysos,
P.H. Teperynosa, C.I'. CabupssiHoBa, b.C. Casipranees, H.®. CydnsHona,
3.I'. Ypazbaesa, 3.I'. Ypakcun, Y.M. Apymnuaa u ap. OHU cOCTaBWIN
«bamxkupcko-pycckuii cmoBapb» [1, 2], «Pyccko-OamIKUpCKHU CIOBAph»
[3-5], «CnoBaps Gamkupckux roBopos» B 3 tomax [6—8], «CrnoBaps Garri-
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KHPCKOTO sI3bIKa» B 2 ToMax [9], «/lnanexronorudeckuil cioBapp Oamkup-
ckoro s3bikay [10], «TonkoBbl clOBaph COBPEMEHHOTO OalIKUPCKOTO
nuteparypHoro s3eika» [11]. Tlomumo astoro s3pikoBemamu WHcTHTyTa
UCTOPHH, S3bIKA W JUTEpaTypbl Y(uMCKoro ¢enepaibHOro HccieaoBa-
Tenbekoro neHTpa PAH nmonrorosnens! u uznansl 6osee 60 cioBapeit pas-
HOTO THHa, o0beMa W Ha3HAuYCHHS (HAIPUMEp, IO CEMBCKOMY XO3SHUCTBY
(2001), muenosoxactBy (2001, 2008), memaroruke u ncuxonoruu (2002),
HapoaHoil menunuHe (2005), >kxuBOTHOBOACTBY (2006), 3STHOIIMHTBUCTHKE
W 3THOKYJbTypoBeaueckon nexcuke (2002, 2003, 2006), cioBapb i pa-
OOTHUKOB OMOTMOTEK, H3IaTSIILCTB U HH(DOPMAITHOHHBIX CiIyk0 (2006), 1o
meaunuHe (2007), necHomy aeny (2007), skoHomuke (2007), dpuskynsType
u criopty (2009), cioBapb i paboTHHKOB KynbTyphl (2009), o Mudoo-
ruu (2002, 2010, 2011) u gp. CiioBapy OTIUYAIOTCS MTOCIIEAOBATEIHLHBIM
CYIIECTBEHHBIM TOIMOIHEHUEM CJIOBHHMKOB, YIy4lIeHHEeM KadecTBa oOpa-
00TKM MaTepuana, pacUIMPEHHUEM M YTOYHCHHEM TOJIKOBAHWMN 3HAYCHHN
cioB. Tak, B HanOosee 3HAYUTEILHBIX 10 00beMy «Pyccko-0amkupckoM
cnoBape» 1948 1., moarotorieHHoM noj pemakuued H.K. Imutpuesa,
K.3. Axmeposa, T.I'. bautea, cogepxurcs 40 000 cnos; B cioBape 1964
r. (o1B. pexn. K.3. Axmepos) — 46 000 ciioB; B 1ByXTOMHOM ciioBape 2005 T.
(pen. 3.I'. Ypakcun) — 6onee 60 000 cioB, 0OBETUHSIIONIUX TOMHMO 00-
HIEYHOTPEOUTENBHBIX CIIOB TAKXKE PAa3rOBOPHYIO, IPOCTOPEYHYIO JIEKCHUKY,
(hpazeonormueckre BHIPAKEHUSI U aKTHBHYIO YacTh HAYYHOW TEPMHHOIIO-
ruu; B «bamkupcko-pycckoM cioBape» m3manus 1958 r. umeercs 22 000
GamKUpCcKUX cloB, B «bamkupcko-pycckom cioBape» 1996 r. — 32 000
CJIOB; B IBYXTOMHOM TOJKOBOM cioBape 1993 r. (pen. A.T. buumes) —
6omnee 55000 ciaoB U ¢Gpa3eosOru3MOB, TEPMHHOB, JUAICKTHON H ycTa-
pesuueit nekcuku [12. C. 32].

Bonpmas cnoBapHas paboTa crocoOcTBOBana (GOPMUPOBAHUIO OOHOB-
JICHHOW TePMUHOJOTHH, Pa3BUTHIO MAIIMHHOTO (KOMIBIOTEPHOTO) (oHIA,
KOPITYCHOHM JMHIBHCTHKH OaIIKHPCKOro s3bIka. B mocnennme 40-50 jer
Hapsaay CO 3HAYUTCIIbHBIMU T10 061>eMy TCPMHUHOJIOTUICCKUMHU U NBYA3bIY-
HBIMHU CJIOBapsIMH OBUTH TOATOTOBIICHBI W W3aHBI JIGKCUKOTPApHUCCKIE
paboThI IO OTACTBHBIM CEMACHOJIIOTHYECKHM U CJIOBOOOPAa3HTEIbHBIM SIB-
JeHWsIM  sI3bIKa:  clioBapu cuHOHUMOB (1966, 1985, 2000, cocr.
3.I'. Ypakcun), omornmoB (1966, 1986, coct. M. X. AXTSIMOB), aHTOHUMOB
(1973, 2009, coct. M.X.AxrtamoB), mnapoHumoB (2001, cocr.
K.I'. Umbaes, 3.K. MmkunbauHa), ¢paszeomornveckux equHui (1973,
1989, 1996, 2006, coct. 3.I'. Ypakcun, ®@.A. Hagpmuna, X.I'. FOcynos),
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Mopdem (1992, 1994, 2004, 2005, 2008, coct. M.X. AXTAMOB,
3.I'. Ypa3baeBa, ®.I'. Xucamutnunosa, A.M. Merynosa); onyOIuKoBaHbI
OHOMAaCTHYECKHE MaTEPHAIbI: CIOBAPH-CIIPABOYHHUKH JJMYHBIX UMeH (1976,
1982, 1991, C.X. Tymnee), tononumoB (1980, 1992, 1994, 2000, 2001,
2002, 2005, 2006, 2008, 2009, coct. A.A.Kamanos, P.3.Illakypos,
3.I. Ypakcun, M.®. XwucmaroB, O.I. Xucamutaumaora, 3.A. Cwupa-
sutauHoB, H.®. Cydssanosa, }0.X. KOnpambaes); BbIMyIIeHbl HOBbIE BU-
Ibl cioBapei: (yHKIHOHAIbHO-KOrHUTUBHBIE (2000, 2002, 2003, 2007),
gactoTHble (1995, 1997, 2002, 2006, coct. 3.A. CHpa3uTINHOB), HCOTPa-
¢maeckmii (2005, coct. M.I'. Yemanoa) [12. C. 32-33]. CoBpeMeHHOE
pa3BuTHE OAIIKMPCKOTO SA3bIKA, COLMAIbHBIE, SKOHOMUYECKHE KYIbTYpHBIC
Y MHBIC U3MEHEHUS B OOLIECTBE ITOCTABIIIH Iiepe]] OaIIKUPCKUME S3BIKO-
BeJlaMH MPOOJIEMY COCTABIICHHsI OOJIBIIIOTO JEKCHKOTpaphUIecKOTo TPyIa,
Oomnee MOMHO OTpPAXKAIOIIETO JICKCHKY OalIKUpcKoro s3bika. Co3HaBas
KyJbTYpHOE M HAy4YHOE 3HA4YEHHE MOJOOHOTO CJIOBAPS U HA3PEBIIYIO
HEOO0XOIMMOCTb €T0 CO3/IaHus, ONUPAACh HA OOIIMPHYIO JIEKCHKOTpadude-
CKYIO JINTEPaTypy, COTPYAHUKU OTJelNa I3bIK03HaHusl IHCTUTYTa UCTOPUH,
SA3bIKa W JUTepaTypbl Y uMckoro QenepaabHOrO HCCIEI0BATEIBCKOTO
nentpa PAH B 2006 r. mpuctynunu k coctaBneHuto 10-ToMHOTO «AKame-
MHUECKOT0 CIOBaps OAIIKUPCKOTo s3bIka». CloBaph W3aeTCs MO Peaak-
el wi.-kop. Axkanemun Hayk PecmyOiuku bamkoprocraH, gokTopa ¢u-
JIOJIOTHYECKUX Hayk, mpodeccopa ®.I'. XucamutauHosoit. B 2011-2017
IT. OBUTH M3JIaHBI 9 TOMOB JIECATHTOMHHKA, B 2018 T'. yBUAMT CBET MOCHIE -
Hui, 10- Tom cnoBaps. K oToif oTBeTcTBEeHHOH paboTe MpPUBJIECYCHBI
Hay4yHele cotpymaaukn JI.A. ByckynGaeBa, M.P. Bamuera, A.M. Umie-
rynoBa, JI.K. Mmkuneauna, I'.P. Kapumosa, P.H. Kapumona, P.T. Mypa-
toBa, UI.B. HadwukoB, 3.A.CupasurauaoB, P.A. CyneiimaHoBa,
I'.H. fradaposa.

OCHOBHO# HENpI0 «AKAaIEeMUIECKOTO CJOBapsi OAIIKUPCKOTO SI3BIKA)
SBJISICTCSI MAKCUMAIIBHO ITOJTHBIM OXBAT CYIIECTBYIOIIEH JTEKCHKH OaIIKup-
CKOTI'O f3bIKa, IPEACTABICHHON B XyI0)KECTBEHHOM, HAy4YHO-IIOIYJISIPHOM,
yaeOHO-METOIUIECKON, MyOIHIUCTHIECKOH JTUTEpaType, MOKa3 MHOTOBE-
KOBOro OorarcTsa si3pika Oamkupckoro Hapoaa [Tam xe. C. 34]. B «Axka-
JIEMUYECKUN CIIOBaph OAIIKMPCKOTO S3bIKAa» BKIIOYCH Ha PaBHBIX MpaBax
MaTepuall pasHbIX S3BIKOBBIX mojcucreM. CroBapb COAEPXKUT Oonee
70 000 TBIC. CIOB, BKIIOYAsl OOMICpACIIPOCTPAaHEHHBIE CIOBa (HAIPHMED,
asac 'mepeBo', axca 'MEHBIH', ackeic 'KIOY' U JAp.); Haubojee pacipocTpa-
HEHHbIE JAMAJIEKTU3MbI, NPEACTABIISIONINE UHTEPEC C TOUKH 3PEHUS UCTO-
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pHH, KyJIbTYpbl U MUPOBOCHPUSITHS 3THOCA (HANpHUMeEp, abwuizomaii 'cTap-
muii Opar oTua WM Marepu', aimay '3aKoH', kanda '3aroH' W Ip.); ycra-
peBIINE CIOBa, HE UCIIONB3yeMbIE CETOJHS B PEUd, HO MO-TIPSKHEMY CO-
XPAHUBIIHKECS B A3BIKE KaK CBUAETEIH JAPEBHUX DII0X, HCTOPUH (HAIIPUMED,
abvi3 MPOCBEUIEHHBIN YeNoBeK', agyma IMHOBHUK', anail 'MONK', dapxau
'Ky3Hel', moiap 'MpeBHsisI 0pTa', 2719M '3HaMA' W JAp.); CIOXKHBIC CIIOBa U
CIIOBOCOYETaHUsI, 00O3HAYAIOLINE €AUHOE MOHITHE (HAPHMEp, azapbin
Kkumey 'moOnenHeTs', azan wxanwly 'pactepAThes', Oan xopmo 'muena
KbIHbIPAY CICKI 'KOIIOKOJIBYUK' U JIP.); HEOJNIOTM3MBbI, BOSHHUKILIHE C TIOMO-
MBI0 CIIOBOOOPA30BAaTENBHBIX CPEICTB CaMOro OaIIKMPCKOTO S3BIKA, a
TaKXe HOBBIE CJIOBA U TOHSTHS, MOSBUBIINECS B A3bIKE B CaMble MOCIE]-
Hue rofbl (tionhypam 'MynbTOUIBM', KollopmoH 'OONEIBIINK', ANOKAAUN-
cuc, 8a-bamK, HaHO, cMapm@on, ckaiin W 1p.); Y3KOCIEIUAIbHbBIE CIIOBA,
OTHOCSIIMECS K BaXHEUIIMM TEPMHUHOJOTHYECKUM TOJcHcTeMaM (Hampu-
Mep, GuHuecmep, Kapmpuodic, npunmep, cepeep U Ip.); Gpa3eoIoTH3MBI,
YCTOHYMBEIE 00OPOTHI peud (HampuUMep, aima Keyek 'KpacHB W 37I0pPOB',
baw xazvievl '0eqa, HECUACTbE', KabblK KaHam 'XBaCTyH', meykaea metiey
'HaJl0eaTh, TOKy4aTh' U JIp.); Ha3BaHUS IUIEMEH, POJIOB, POAOBBIX MOJPa3-
JISJICHUH W WX aTpuOyTHKa (HampuMep, azHai, aiamoda, KaiMax, Kou-
owxan U fip.). [loMrMO 3TOro B MHOTOTOMHBIH CIIOBAaph BKIIIOYEHO OTPOM-
HOE KOJIMYECTBO MHU(OJIOTHYECKUX CJIOB U MOHATHH (HampuMmep, aidacmol
'anbacThl, uynumie', 6anax '0yka', denden 'Cka304HBINH KPBLIATHIA KOHB,
KOm Kooy 'MarudeCKHi Crioco0 JICYSHUs WCITyTa', sIMayvl3 'dyJIoBHIIE,
JIpakoH' U 1p.), STHOTpapUIECKUX TEPMUHOB (HANpHUMEp, apcbiil 'MHYHAS
oxpaHa (TpH mape, CyJitaHe, Xane)', kuien heiiey '00psJ MOCBAIICHUS HE-
BECTHl B HEBECTKH CBEKPOBBIO', cepee Kazbly 'YTOIEHHE TOCIE CBaIbOBI
TeX, KTO He OBLI MpHUrJameH' U Jp.), BRIPAXKAIOMNX OAlIKUPCKYIO TyXOB-
HYIO KyJbTYpY.

B crnoBape 3arimaBHOE CIIOBO JaeTCsl MONYKUPHBIM MIPH(PTOM, 3aTEM B
KBaJPaTHBIX CKOOKax NMPHBOIUTCS dTHMOJIOTHYECKasl CIpPaBKa, PacKphIBa-
IOIIasl MPOUCXOXKICHUE SI3BIKOBOI eqMHMITBI. Jlanee 3armaBHBIC CIOBa Ie-
peBoasaTcs Ha pycckuil (P.) (kak rocynapcTBeHHbIH s13bIK Poccuiickoit De-
neparmn), anrauickuit (M.) (kak ouH 13 MEXIYHAPOIHBIX S3BIKOB O0IIe-
Hus1) 1 Typenkui (T.) (kak OIUMH M3 IIMPOKO PacIpOCTPaHCHHBIX TIOPK-
ckux sa3bikoB) [12. C. 35]. 3aTem packpbIBaeTcsl 3HaUEHHE CJIOBA U MOCIIE
3HaKa O JaeTcs NepeBo] Ha pycckui s3bIK. Ilocie mepeBoaa mpuBoAsTCA
ABTOPCKHE IPUMEPHI, a 32 3HAKOM M JAeTCs MUIIOCTPATHBHBIA MaTepual
(UMTaTBl M3 XYMOXKECTBEHHBIX, ITyOIUIIMCTHYCCKUX HIH (DOIBKIOPHBIX
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TEKCTOB), KOTOPBIE CIYKAT JIOTOJHUTEIILHBIM CPEICTBOM XapaKTEPUCTUKU
CJIOBA, MOATBEPXKIAIOT €r0 CTUIMCTUYECKYIO XapakTepucTuky. CUMBOJIOM
® OTMEYEHBI I10CIOBULIBI U ToroBopku. Hanpumep,

AYDbI3 [6oponro Tepku sFb3] (P.: pot; U.: mouth; T.: agiz) ut

1. ©¢cke hom agkel sHaKTap3aH Oamuianm HOTKONOKKA THKIEM OyiFaH
KBIYBIIUTBIKTaH TOpFaH Tayblml Ompey hom azprxmansly ar3aher. O Por,
ycra. mpoct. Ilacte. 3yp ayeiz. Viimax aywviz. Ayviz sce. ® Aama beu,
ayvizeima mewi. OUTEM. Aywizvl Oewikan opon scep. MoKon. Ayvizeiy
Koltibl Oyha, Ke3e62a ynkaiama. OUTEM.

2. kyem. Kere, 0epay. o0 Yenosek, k1o-1. Danon Keuieney ayblzblHaH
uwemey. ® Un ayvizvina unox xanian 6yamail. OUTeM.

3. kyem. Faunonore, eizore kemenop. O PoT, emok. Faunano anmer
aywiz. Tazvl Oep ayviz o¢gmande.

4. haybiT-habanblH acblk ypbIHEL. O [opno, ropaibimko. Kepuiak
aywizol. Lllews ayvizol.

5. Dce Kblyblll HOMOHEH achlk ypbiHBL. O OTBepcTHe, na3, Jaseiika,
ycTbe. baz ayvizvl. Momepiio ayvizul. Oy ayvizvl. m Ycax aybi3vina KyU2aH
COUHYK WBIJICIAN Ma OJI20pMIHe, OUop aublpbl... muinbichviznana 6awna-
nol. 3. YpakcuH. Momepiio ayvizel map, ynan Munnegon 2vlHa unKaumaii
yma ana, 2 bep Huca azpimMOan myuwiame oetiecaiia bauinau. b. Papukos.

6. Tok, keco heiMak HOMOIOp3eH OOWMIOHO HOKM S0BUIA TOPFaH ©CKe
enemre. O BepxHss HecumMTas 4acTh MellKa, KapMaHa W T. A. Toxcail
aywizel. Kega aywvizoi.

7. Ypman, kelyak h. 0. OanuianraH ioku OOTKOH YpBIHBI, CHUTE. O
Onymika. Ypuan ayvizvi. Opamanex ayvizol. m Ko ypmahwvi. Ypman muin-
muiH. bepehenan-bepehe xocno, mvixmol Kayzane oc up-ezem, aumephen,
oKUaMU bamuip3ap — KbICKA, ACblL CAHbL... Kelen aibii, KAlblH Kap
OCMOHH ypman ayvizeina Axvinaawa. I'. SIxynoBa. @ Ypuawn aywizer map
Oyabip, Kol33ap aywizel 6an oyawip. Oiitem [12. C. 377-378].

®pazeonornyeckre eAWHMIBI MOMENIAIOTCSA TMocie OOBICHEHHS BCeX
3HAUEHMH CJIOBa, ¢ HOBOTO a03aIia, 3a 3HAKOM ¢ W MPEICTaBISIOT coOoi
CaMOCTOSITENBHBIN pasfen cioBapHO cratbu. IlepeBon ¢paszeonmormue-
CKUX E€IMHUI] Ha PYCCKHUH S3bIK OCYILECTBISIETCS OMNUCATENIBHBIM IyTEM
WU K€ TOJ00POM PYCCKUX SKBUBaNeHTOB. Hampumep:

[IpuHagIe)KHOCTh CJIOBa K TOM WM MHOM YacTH pedd, U. — HCeM — HMsA
CYIIECTBUTEIHHOE.
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¢ Aybi3biHa 0an aa maid! SIKibsl Xo0op KHITEPraH Kemlers oWrerns. O
oyxe. B pot Tebe MEn a Maciio (cosopsim momy, kmo npunéc 000pyio 6ecmo).
Aybi3binnan en adhemn! blmansryzap OyiipiHca, omro hyss3op spzambeiHza
'KapFBIIITHIH, TeJ-TEIITEH, HaxaK hy330p3eH TobGUPEH TyKTaThi Oyna. O o-
BOPSIT TOMY, KTO NPHHEC YPHYIO BECTb. cooms. TuyH TeOe Ha A3BIK. 0OCI.
[Tycts u3 pra Bo3pMET Betep. I1o moBephsM, 3THM BBIPAXKEHHEM MOYKHO OCTa-
HOBUTH JICWCTBHE TPOKIATHA, 37OCIOBUS. W [Paywanus:] Kewe wviwan-
magmail xa6ap3e vicvin Oynha na hetinoma, muzap... Ayvizviyoan en arhoin, 6a-
sam. P. Kaman [12. C. 379].

K ¢uToHmMaM 1 300HEMaM HAarOTCS MEXXIyHApOJHBIE HAyYHBIC HAa3Ba-
HUS Ha JATUHCKOM s3bIke (J1aT.). Hampumep:

AKhBIPFAK (axheiprarsr) (P.: uemepuma JloGems; U.: false
helleborine; T.: Papaz kiilahi) u. 6om.*

Jlons heimakrap raunoheHo KaparaH, WblyaH TaMbIPIb, 9pe KaObIpcak
SMPAKIIbL, HOMIKENAT hapel Hoku Kapa KbI3bLI TOCTOre hemeprke cackale,
JIBIMITBI €39 YGO TOPFaH KYI MBULIBIK aFblylibl yiioH. O Yemepuna JloGemns
(mat. Veratrum Lobelianum). Ax axheipeax. Kapa axheipeax. Axheipeax
mamvipvl. W Kaxnauweanoa oaya MuHd KAKbl, WUWMD hblybl, blYIbl
axhvipeax. ®@. Tyrez6aena [Tam xe. C. 215].

AKbBIS (P.: crerups; U.: bullfinch; T.: sakrakkusu) u. 3001

Anakac Typraii3ap ramioheHs KaparaH, Typraii3aH 3ypeIpak Koml. Arta
'KOIITOH Oamibl, KaHATTapsl hom Koiporo HBIMBUIIAK Kapa, apKahbl
kykhen hopo, kopharsl, KOHpOK TOO® 6CTOH 119, aGTaH 1a aK, TYLIC KBIZbLI.
WHs xomToH Tyme keponhery hopo; kei3purTym, KanTym. O CHErupsb (Jar.
Pyrrhula pyrrhula). m Axwis eubigner hom  apanaw  ypmanoapsa,
KbIUKBINbIE  MOPAO YPuIHOA, Keule MOPIAbIHA AKbIH  Udwdl. Yuvly
KbI32bLIM KOPIH MaHAe axhvli 3ou2op 4—6 6opmex tiomopmxahvl 6Oyna.
3. Nmbup3un [Tam xe. C. 220].

OMOHHUMBI, T.€. CJI0Ba, OJIMHAKOBBIE 10 MPOU3HOLIEHUIO U HAITUCAHUIO,
HO Pa3HbIC MO CMBICITY, YKa3bIBAIOTCS PUMCKAMH HU(ppaMu U pa3padarhl-
BalOTCS B Pa3HBIX CIIOBAPHBIX CTaThSIX:

ASKCBI | (P.: tamana; U.: toastmaster; T.: sofra reisi) u.
1. helif, KyHaK MOXXJIECEH albIn Oapbrychl; TaObIHCEL. O Tamana. Aaxcol
oyvry. m Moaosicnecmaze «xezmam bynenewey o (mabvin xysicahvl, o10uLco

1
00T. — OOTaHHKA, 300JI. — 300JI0THSI.
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(um mypaycet), xopacace, ascvl, Kypaucwvl, Ublpcvl, UOMOUICO), VDbiH-
nawwly mapmube a1 (mypeo abpyiinel axhaxanioapsvl, uil azailapoli yi-
MbIPMbLY) — bIPLYCHLIBIK — UIMUIMEHD  XAC — «Xe3Mam  OyNeHeuenHa,
Uowaneon tout, Ul anobinoa Kyphamkan xezmomka, UoMUamMmaze ypoiHaa
HU2Ee3NdH2oH uepapxuanvly oep cagviabiiubl yi. O. ColoMOHOB.

2. Kynakrapra KeIMBI3 h.0.3cemiiekTop3e Tambrychl. O IlogHOCUMK Ky-
MBICA W JIp. HAIIUTKOB U TOCTCH. W Aaxcul kopazohen kymapen udicay
MeHaH Kewlenapze dcepa-scepa kuna. M. Kopum. Anaiiha, mamcor aa xan-
mam Ovin 10avl, holloknom, — mun xande mezamepza moipviuiam. — Tadvinea
G yImppmMam, asxcol 6yavin Kuiua tiepepmen. M. ConraHos.

ASKCHBI II (P.: >xeHIIMHBI, TOMOTAlOIIMEe TOTOBUTH CBajficOHBIE yro-
menns; U.: cook; T.: as¢1 kadinlar) u. ouan.!

Maxnecks, Tyira am-hbly o3epioy3e Kar-HallKaH KaTbIH-KBI3.
0 JKeHIMHBL, TOMOTAIOIIHE TOTOBUTE eny i cBaabosl [12. C. 408].

Mudonorndeckue, STHOTpaUIESCKUEC TEPMUHBI HE SIBIISTIOTCS OXHO-
CJIOBHBIMH, OHHM MOTYT BKIIIOYATh B ce€0s1 KakK JIEKCEMBI, TaK U IIeJIble BbI-
paxenus. [loaToMy Ui mepeBoja, JUIsl TOYHOM Mepenadynu 3HaYSHHs 3THUX
TEPMHUHOB, aBTOPHI HCIIOIB30BAIN OIHCATENBHBIN criocod. Hampumep:

HACAP KY3 (P.: nypHoit rma3; W.: evil eye; T.: kem gos, nazar) u.
Muc.

Ky3 xapamsl MeHOH Ky3 Teizepeyce; aMaH Ky3. O JlypHoil rnas; rias,
CIOCOOHBIN HaHecTu crias. Hacap xyszzon hawxnanvly. Hacap xyszson man
oa ayvipwiil, 2011 02 Kopou. m Munow maneowmapen uwex 6aubina ien
xyuthay, Hacap Ky33on ham nacap xecmapzan hawxnai. DKCTIEIUIMS MaTe-
puanpapsiHas [13. C. 528].

TOHKO TALIJIAY (P.: puryanpHOE OmmycKaHHe MOHETHI B Boay; U.:
one of Bashkir wedding rituals; T.: dugunde gelinin dereye para atma
gelenegi) u. smn.?

1. SIHpI TemKoH KWJIeHIeH Toy Oamuianm hely anFaHja OIUIIMOrS axca
KaJAbIpely Homahel. O PuTyanbHoe ommyckaHWe HEBECTOH B BOJY MOHETKH C
[ENbI0 YMHUJIOCTUBJICHHUS IyXa BOJbl. M Kunen hwily wonvina bapeanoa
MaKKa mautiai. DKCIETUINI MaTepHajiapblHaH.

2. Mom kunenne GEHETKOHI® asFbIHBIH aCThIHA TOHKO BIPFBITBIY HO-
nahel. 0 OObMail OpocaHHMss MOHETHI 1O/ HOTH TaHIYIOUEH HEBECTHI.

! nman. — nuanextHOE C10BO, MU(. — MEDOTOTHSL.
2 5TH. — sTHOTpaUAL.
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m Kunende Oammycka 6agcmoeipanrap 0Oeliemkan0d, OAMMYCbIHA MIHKD
mawnavzap. DKCIEAULUS MaTepUaNJapblHaH.

3. Ererren koxomiTe anbll KUTKOHAS akca, KoHPuT hmbey iomaher.
0 OObryaii OpocaHmsT MEIKINX MOHET )KEHHXOM (BO BpeMs IPOBOJOB HEBe-
ctel). m Kanxanan ceikkanoa, mayka mawiiay uonahvl ymKapena.
«bamrkopt mudonorushevaan [14. C. 764].

Ilpu cocTaBieHUH TOMOB aBTOPHI ONMPAIUCH HA MAaTepHANIbl KapTOTEK
TOJIKOBOTO M AMAJIEKTOJIOTHUECKOTO CIIOBapel, mMeronmxcs B MHcTuTyTe
ucropu, s3plka u nutepatypsl YOULl PAH, Ha Marepuansl M3AaHHBIX
cioBapeid, HanboJee MUPOKO YNoTpeOsieMbIX B MPAKTHKE (IBYS3BIYHBIE,
TeMaTH9IeCKHe, TEePMHHOJIOTHYIECKHE, (Dpa3eoornueckue, STHMOJIOTHYE-
ckue, opdorpaduueckre), pasHbIX MO CTPYKType U (YHKIHUOHAIBHOMY
Ha3HAYCHUIO, YTO 00ECeUrBaeT KOMIUIEKCHBIH MOAXO K CJIOBY KaK eIu-
HULE S3bIKa W pedyd. Takke aKTHBHO HCIIONB30BATHCH MaTepHayisl Ma-
IIMHHOTO (pOHAA OAIIKMPCKOTO SI3BIKA, BKJIIOYAIOLIETO TeHEPaNbHYI0 Kap-
TOTEKy,  JEKCUKOTpaU4ecKylo,  3IKCIEpPUMEHTaNIbHO-(h)OHETUIECKYIO,
rpaMMaTHYeCKyI0, ITUAJIEKTOIOTHUECKyI0 0a3bl, KaTaJoTH PYKOIHMCHBIX W
craporneuatHbix kaur (http://mfbl.ru).

Bce cnoBa B croBape pacrosioKeHbl B ad(paBUTHOM HOpsiake, 6e3 00b-
enuHeHHd B THE3MA. K TepMuHamM nomoOpaHbl HOBBIE MpUMeEpHL. McTouHu-
KOM TIPHMEPOB MOCITY)KMJIH TEKCTHI OAMKUPCKOTO HAPOAHOTO TBOPYECTBA,
XY/I0’KECTBEHHBIE MPOU3BEICHUS OAIKUPCKUX Mucareneii (II03ToB), Hayd-
Hasl, HAyYHO-TIOMYJISIpHAs INTEPaTypa, SKCIECAUIIUOHHBIE MaTePHUAIbI.

IlepeBons! citoB TpeOOBaNmM OT aBTOPOB-COCTABUTEJNICH XOPOIIEro 3Ha-
HUSI HECKOJIBKUX SI3BIKOB M HAINYHMS (DOHOBBIX 3HAHHM, a TAKXKE JOCTATOU-
HOHU »pyauuuu. s mepeBosia TEPMHUHOB IIPUBJIEKATINCh MaTEpUAIIBI CIIe-
[IMAIBHBIX CIIOBApei, B MEPBYIO OYEPEAb AIIEKTPOHHBIX, KOTOPBIE HAXOIAT-
Csl B OTKPBITOM JocTyne. «K TakoBBIM OTHOCSITCS OHJIAHHOBBIE CIIOBAPH,
KOTOpBIe UMEIOTCS Ha caiiTax dic.academic.ru (B cepBuCE 3aJI0KEHO OKOJIO
90 SI3BIKOB), 3IEKTPOHHBIA CJI0Baph MyneTuTpan
(http://www.multitran.ru). OueHs ya0OHBIM, HOHITHBIM U JOCTYITHBIM pe-
CypcoM SIBILTIOTCST TPOAyKTH Kommanuu ABBYY Lingvo. B 6a3e mannoi
MPOTPaMMBI 3aJI0KEHO JOCTATOYHO OOJIBIIOE KOJMYECTBO IEPEBOIHBIX
clioBapeii, mporpamMMa oueHb yJ00HA IS HaXOXKJICHUS KaK SKBHBAIECHTOB
OTICTBHBIX CIIOB, TAK M YCTOWYMBBIX BBIPAXXECHHUH, COACPIKAIIUX HCKOMOE
cnoBo. O4eHp HHOOPMATUBHBIMH TaKKe SIBISTIOTCA PECypcHl caiita Buxu-
nequs (https://ru.wikipedia.org), rae MOXHO MOJTYYHTh DHIUKIONEHYC-
CKHE 3HaHHU IO TOMY WIM MHOMY BOIPOCY, HAWTH HEPEBOA OTICIBHBIX
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CJIOB, OCOOEHHO TEPMHHOJIOTUYECKOTO Xapakrepa (TeXHHYECKHUEe TEepPMH-
Hel)» [15. C. 253].

[ToMumoO 3TOTO, B MPHIOKEHUH K KAXKIOMY TOMY IPHBOAATCS OOIIe-
YIOTPeOUTETbHBIE B COBPEMEHHOM OAIlIKMPCKOM SI3bIKE aOOpEeBHATYPEI,
nepedeHb TOMOHUMOB (THAPOHUMEI, OPOHUMBI, OHKOHUMEBI), aHTPOIIOHU-
MOB, CHFCOK Ha3BaHUM OpTaHU3AlNN, IPEANPHUITHN U yupexaeHuil. [Ipu-
BeZleM MPUMEPHI U3 MEPBOTO TOMA CJIOBaps, BKIIOYAIONIETO JICKCHYCCKHE
€IMHULILI Ha OYKBY A

— Ha3BaHUS HACEJICHHBIX IYHKTOB — AFu3el (Kana) ‘Aruaens (ropox)’,
AbG3ak ‘Ab3ak’, Aitbrychl ‘Arocsl’ | Ap.;

—Ha3BaHUS pek u 03&p — Abailt xyn ‘Alail 03.°, Aruzen i ‘Be-
nas/Arunens pu.”, A3Hakai xyre ‘A3Hakalkynb 03.", ACBUIBIKYJ Ky
‘ ACBUTBIKYIIb 03.”, Anirkazap u. ‘Amkanap py.’ u ap.;

— Ha3BaHM rop — Abapambamt mybHs ‘AbGapambant éepus’, Aoapaxoar
may ‘Abapaxbam ropa’, Abayinna xasher ‘AOmynnakas ckan.’ Abnait may
‘AGumaii ropa’ u ap.;

— aHTPOITIOHUMBI: MY>KCKHE MMeHa — AOaayimia ‘Abamynna’, Aboapax-
MaH ‘AOapaxman’, Abamymia ‘AbGamymna’, Admynrara ‘Aomynrara’, Ao-
OyIaryxa ‘AOayaryxa’ u IOp., JKEHCKHe MMeHa — AOBI30UKd / AOBIZOHKD
‘AGObI30MKa’, AiOuko ‘AiliOnka’, Aliren ‘Aliryns’, AWryson ‘AWrys3ens’,
A¥icbH ‘A¥chIiH’, AlibIM ‘AWBIM’ | JIp.;

— Ha3BaHHUSA OPTaHM3AINH, YUPSKICHUH, NMPCAUPHATHH — «AFH3CI»
0aIrkopT COHFAT olibep3ope kacebe AdYJIST yHUTap npeanpustuehsl ‘T o-
CyIapCTBEHHOE YHUTapHOE MpeAnpustue bamkupckue Xya0KeCTBEHHBIC
TPOMBICTIBL «ATHIETB»’, «AJICKCEEeBKa» COBXO3BI IOYJIOT YHHUTAp aybll
XYKaJbIFE IpenupusTrehsl ‘['ocynapcTBEHHOE YHHTApHOE CEITbCKOXO035IH-
CTBEHHOE NPEIPUSITHE COBX03 «ATIEKCEEBCKUI» U Ip.

Takum 00pa3oM, B MHOTOTOMHOM H3JIaHUM BIIEPBBIC B MCTOpPHH Oar-
KHAPCKOH Jekcukorpaduu mpeacTaBlieH HanboJee MONHBIN IepeueHb CIIOB
Y BBIPKEHUH — CBOJ] OAIIKUPCKON JIEKCHKH.

Haneemcs, 4To KOJUIEKTHBHBIM TPy HAWIET CBOEro IOJIb30BATENd U
OyZeT MmoyIe3HBIM KaK JIIsl OTEYECTBEHHOTO, TaK U JJISI HHOCTPAHHOTO YHTa-
TEJIA U CICUAIMCTOB-A3BIKOBEI0B, a TAKXKEC ITOCITYXKUT XOPOIIHUM HOCO6I/I—
eM I TeX, KTO HMHTEpPEeCcyeTcsl MCTOpPHEH M KyJIbTYpOH OamKupcKoro
Hapo[a.

1. — #butFa (poHKK).
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This article is devoted to the description of The Academic Dictionary of the Bashkir
Language. The dictionary was created by the staff of the Department of Linguistics of
the Order of the Badge of Honour Institute of History, Language and Literature of the
Ufa Federal Research Centre of the Russian Academy of Sciences, edited by the corre-
sponding member of the Academy of Sciences of the Republic of Bashkortostan, Doc-
tor of Philological Sciences, Professor F.G. Khisamitdinova. At present, Volumes 1-9
of the ten-volume dictionary have been prepared and published. The last, tenth, volume
of the dictionary is in print.

The article presents an overview of the major dictionaries of the Bashkir language.
The author of the article substantiates the relevance of a multi-volume lexicographical
work. A sample of the dictionary entry is described. The Academic Dictionary of the
Bashkir Language contains more than 70,000 words, it includes common words, the
most common dialect words, obsolete words, compound words and phrases, neolo-
gisms, special purpose words, idioms, names of tribes, clans, tribal units and their at-
tributes, mythological and ethnographic terms.

The author notes that when compiling the corpus of the dictionary linguists relied
on the materials of the files of explanatory and dialectological dictionaries available at
the Institute of History, Language and Literature; on the materials of the most popular
published dictionaries (bilingual, thematic, terminological, phraseological, etymologi-
cal, spelling ones), different in structure and functional purpose, providing a compre-
hensive approach to the word as a unit of language and speech; on the materials of the
Machine Corpus of the Bashkir Language, including the general card index, lexico-
graphical, experimental-phonetic, grammatical, dialectological bases, catalogs of manu-
scripts and old-printed books (http://mfbl.ru).

The features of the translation of headwords into Russian, English and Turkish are
considered. It is noted that the translations of the terms required a good knowledge of
several languages, background knowledge and sufficient erudition from the author-
compiler. Special attention is paid to the interpretation of mythological and ethnograph-
ic terms that help reveal the spiritual culture of the Bashkir people.

The author notes that this multi-volume work will be useful for specialists-linguists,
and will also serve as a good guide to those interested in the history and culture of the
Bashkir people.
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